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I classis

NIEDZIELA PALMOWA

1 klasy

AD TERTIAM

TERCJA

Ant. Paeri Hebreeérum t vestiménta
prosternébant in via, et clamébant,

dicéntes Hosanna Filio David
benedictus, qui venit in némine
Do6mini.

Ant.
swoje na drodze i wolali moéwiac:

Chiopcy hebrajscy stali szaty

Hosanna  Synowi  Dawidowemu,
blogostawiony, ktéry przybywa w imie

Parnskie. Mt 21, 8-9

Capitulum (Philipp. 2, 5-7)

Kapitulum (F1p 2, 5-7)

Fratres : Hoc enim sentite in vobis,
quod et in Christo Iesu ; T qui, cum in
Dei esset, non rapinam

arbitratus est esse se eequalem Deo ;

forma

sed semetipsum exinanivit, formam
servi accipiens, * in similitddinem
hominum factus, et habitu invéntus ut

homo.

Bracia: To bowiem rozumiejcie, co i w
Chrystusie Jezusie, ktéry majac nature
Boza nie poczytywal swej rownosci z
Bogiem za  przywlaszczenie, ale
wyniszczyl samego siebie przyjawszy
nature stugi, stawszy sie podobnym do
ludzi i dla swego sposobu zycia uznany

byt za cztowieka.

V. Erue a frdmea, Deus, 4nimam meam.
R. Et de manu canis Gnicam meam.

K. Ocal od miecza ma dusze.
W. Od psich pazuréw jedyna moja. Ps
21,21

Oratio

Oracja




Omnipotens sempitérne Deus, qui
humano géneri, ad imitdndum
humilitatis exemplum, Salvatérem

nostrum carnem sumere, et crucem
subire fecisti : T concéde propitius ; ut
et patiéntiee ipsius habére documénta,
* et resurrectionis consortia mereamur.
Per eindem Déminum nostrum Iesum
Christum Filium tuum : 1 qui tecum
vivit et regnat in unitate Spiritus Sancti
Deus, * per 6mnia séecula seeculérum.
R. Amen.

Wszechmogacy wieczny Boze, ktory
sprawile, ze jako wzér pokory do
nasladowania dla rodzaju ludzkiego
nasz Zbawiciel przyjat ciato i wzigl na
siebie krzyz; daj laskawie, aby$my
zastluzyli posiadac zardGwno
Swiadectwo Jego cierpliwosci, jak i
udzial w zmartwychwstaniu. Przez
tegoz Pana naszego Jezusa Chrystusa,
Syna Twojego, ktéry z Toba zyje i
kréluje w jednosci Ducha Swietego Bog,
przez wszystkie wieki wiekow. W.
Amen.




